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w bodzi, czyli Labirynt Znakéw

Miedzy 25 marca a 7 czerwca 2015 r. odbywal sie w Lodzi festiwal , Labirynt
Znakoéw 2015, ktérego gosciem i bohaterem byt Umberto Eco. Najwazniej-
szym wydarzeniem festiwalu bylo przyznanie wybitnemu wtoskiemu pisa-
rzowi i semiologowi doktoratu honoris causa Uniwersytetu L.odzkiego?.

Cykl ponad trzydziestu wydarzeni inspirowanych twoérczoscig autora
Imienia rézy zainagurowany zostal niezwykle uroczyscie - wystagpieniem
Jego Ekscelencji Alessandra De Pedys, Ambasadora Wioch w Polsce. Zwieti-
czeniem festiwalu, zorganizowanego dla uczczenia 70. rocznicy istnienia
Uniwersytetu L.odzkiego, byto za$ uroczyste posiedzenie Senatu UL uswiet-
nione obecno$ciag gosci z catego §wiata, m.in. zony Umberta Eco Renate
Ramge, rektoréw najwiekszych polskich uczelni, politykéw, ambasadorow
i konsuléw honorowych. Rektor UL prof. Wlodzimierz Nykiel odczytat listy
od prezydenta Bronistawa Komorowskiego oraz premier Ewy Kopacz, za$
laudacje wyglosit profesor Artur Gatkowski, nazywajac Eco: ,wszechstron-
nym i niedoécignionym w kompetencjach autorytetem w Europie i na $wie-
cie”, ,ambasadorem jezyka i kultury wloskiej” oraz ,niekwestionowanym
dobrem kultury”.

Nie wszystkie wydarzenia skladajace sie na Labirynt Znakéw miaty
tak uroczysty i oficjalny charakter. Przeciwnie, miedzy dwiema wspo-
mnianymi uroczysto$ciami zaplanowano wydarzenia w najrézniejszych
konwencjach: trwaly wystawy, konferencje, panele dyskusyjne, projekcje
filméw, premiera polskiego wydania najnowszej powiesci Eco pt. Temat na
pierwszg strong, warsztaty dla uczniéw i seminaria dla nauczycieli, a nawet
kryminalna noc literatury i gra miejska ,W drodze do Ecolandii”.

1 Festiwal objeli honorowym patronatem: Ambasador Republiki Wtoskiej w Polsce,

Prezydent Miasta Lodzi, Rektor Uniwersytetu L.odzkiego, zas wspétpatronatem: Istituto Ita-
liano di Cultura di Varsavia, Oficyna Literacka Noir sur Blanc, Biblioteka Uniwersytecka UL,
Rektor Akademii Sztuk Pieknych w Lodzi, Rektor Akademii Muzycznej w Lodzi.

2 Decyzja o przyznaniu wloskiemu pisarzowi i naukowcowi najwyzszego wyroznie-
nia t6dzkiego uniwersytetu zapadta na posiedzeniu Senatu UL 17 listopada 2014 roku. Recen-
zentami w postepowaniu o przyznanie tytutu zostali: prof. prof. Piotr Salwa, Tadeusz Stawek
oraz Jarostaw Pluciennik.

* 6 maja 2015 r., ttum. Krzysztof Zaboklicki, Noir sur Blanc, Warszawa 2015.
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ksiazka/literatura/biblioteka

Festiwal juz wieczorem 24 maja otwierala prezentacja dedykowanej Umber-
towi Eco ksiazki artystycznej pt. Potega intelektu*, zaprojektowanej przez
Katarzyne Turkowska. Pozycja to niezwykla: zawiera nie tylko studia na-
ukowe, ale réwniez bibliografie podmiotowa wszystkich dziet Eco przetlu-
maczonych na jezyk polski oraz bibliografie przedmiotowa wydawnictw
dotyczacych Eco opublikowanych w Polsce od lat 60. do roku 2013. Oklfad-
ka, zaprojektowana na ksztatt labiryntu w Knossos, symbolizuje otwartosc¢
dzieta. Szklana oprawa nawigzuje do ciezaru $redniowiecznych ksiag opra-
wianych w obijane skéra deski.

W drugiej czesci spotkania ogloszono laureatéw konkursu na wtoskie
tlumaczenie wierszy Wistawy Szymborskiej dla Umberta Eco. Gociem spe-
cjalnym wydarzenia byt prof. Michatl Rusinek. Nagrodzone teksty opubli-
kowano w tomie Zgubiony kapelusz®.

Tegoz wieczoru odbyl sie réwniez w Bibliotece UL wernisaz interak-
tywnej wystawy pt. Umberto Eco #ksigzka #literatura #biblioteka. Pierwsza
czeé¢ ekspozycji, wkomponowana w przestrzeri katalogéw kartkowych
starego gmachu budynku Biblioteki UL, skupiala si¢ na popkulturowym
aspekcie my$li Eco, druga miala charakter performatywny. Jak podkresla
jedna z kuratorek wystawy Diana Dabrowska, celem wystawy byla nie tyle
ilustracja, co reinterpretacja dzieta Eco.

Eco i czytelnicy

W trakcie festiwalu czytelnicy mieli mozliwosé bezposredniego spotkania
z pisarzem w auli Wydziatu Filologicznego UL. Spotkanie, prowadzone
przez prof. Piotra Salwe, dyrektora stacji naukowej PAN w Rzymie, poswie-
cone bylo dyskusji nad najnowsza powiescia Eco, satyra na wspoélczesne
dziennikarstwo, zatytutowana Temat na pierwszq strong. Autor zaznaczyt, ze
od przeszlo trzydziestu lat pisze o wadach wspoélczesnego przekazu me-
dialnego, i podkreslil, ze szczegélnie interesuja go zwigzki wspdlczesnosci
z wielka historia: tego, co jednostkowe, z tym, co uniwersalne.

Na pytanie o to, jak pogodzi¢ banalnoé¢ codziennoéci z chaotyczno-
Scia historii, Eco odniést sie do problemu tzw. teorii spiskowych. Nie miat
watpliwosci, Ze spiski istniejg, jednakze - udane czy nie - jego zdaniem
zawsze zostang wykryte i obnazone przed spoteczeristwem. Stwierdzil, ze
dla pisarza prawdziwym zagrozeniem jest my$l o spiskach, ktére nigdy
nie zostang ujawnione, poniewaz nigdy nie istniaty. Brak jakichkolwiek
dowodéw polaczony z mysleniem paranoicznym tworzy bowiem niebez-
pieczna mieszanke. Jej efektem jest lek przed rzeczywistoscig i odrzucenie

* Potega intelektu. Umberto Eco: recepcja i reminiscencja w Polsce. Ksiega dedykowana Pro-
fesorowi Umbertowi Eco, doktorowi honoris causa Uniwersytetu todzkiego (The Power of Intellect.
A Book Dedicated to Professor Umberto Eco, Doctor HonorisCausa of the University of £6dZ), pod red.
Artura Gatkowskiego, £.6dz 2015.

5 Zgubiony kapelusz. Wiersze Wistawy Szymborskiej dla Umberta Eco (Il cappello smarrito.
Poesie di Wistawa Szymborska per Umberto Eco), red. J. Czerwinska i in., L6dz 2015.



aktywnego zycia w $§wiecie, ktéry wydaje sie tylko fasadg, kryjaca globalna
i wroga cztowiekowi intryge.

Eco, zapytany przez wybitnego ttumacza literatury wloskiej Ryszarda
Zaboklickiego o to, czy zna polska literature, odpowiedzial, ze wiele jej za-
wdziecza. Jako swoich ulubionych autoréw wymienit Wistawe Szymborska
i Henryka Sienkiewicza. W polszczyznie najbardziej fascynuje go poziom
skomplikowania i wyjatkowosci fonetyki. Spytany, czy jako teoretyk wyko-
rzystuje swoja wiedze w tworczosci literackiej, stwierdzil, ze piszac, nigdy
nie my$li o teorii, ale zawsze pamieta o czytelniku modelowym. Projektuje 2
taka konstrukcje, o ktérej jego czytelnik powie, ze chciatby, by ta istniata. Li-
teratura jest wiec zdaniem autora nieustanna i ciagta konstrukcja wlasnego
czytelnika. Autor Szaleristwa katalogowania nie zgadza sie z teza o koricu
kultury pisma zastepowanej przez kulture obrazkowa. Istnienie Internetu
uznaje za dowdd triumfu alfabetu, za§ w globalnej sieci dostrzega mozliwo-
§ci dla rozwoju literatury, opisu i zrozumienia $wiata.

5

Dyskusje i konferencje

Inny z paneli dyskusyjnych (Umberto Eco - eseista, 9 kwietnia 2015 r., prowa-
dzenie prof. Krystyna Pietrych) poswiecony zostal twérczosci eseistycznej
autora Imienia rézy. GoSciem spotkania byl Marek Biericzyk, ktéry mowit
o Eco jako obroncy humanistyki, autorze, ktéry ,zawsze pojawia sie tam,
gdzie ta zaczyna krwawic”. Autor Ksigzki twarzy zwracat uwage na popula-
ryzatorski (a nie: artystyczny) charakter esejéw Eco, podkreslajac zarazem
odmiennos¢ wtasnej koncepcji eseistyki od uprawianej przez Eco. Eseisty-
ka to kaprys, a nie wyklad, podkreslal autor niedawno wydanego zbioru
Jabtko Olgi, stopy Dawida. To, co najpiekniejsze w zyciu, jest dla Bienczyka
intuicyjne i instynktowne. I tego wlasnie brakuje mu w twérczosci Umberta
Eco - artystycznego szaleristwa, ktére nie musi by¢ podporzadkowane dys-
kursywnosci i dydaktycznosci, a jest wyzwalajace w swej nieuchwytnosci
i pasji.

16 kwietnia w Muzeum Kinematografii dyskutowano o zwigzkach
semiotyka z kulturg popularng (Rozrywka czy rewolucja? O potencjatach kul-
tury popularnej). W prowadzonej przez Tomasza Zatuskiego rozmowie brali
udziatl Tomasz Majewski i Anna Nacher. W toku dyskusji zwrécono uwage
m.in. na dazenie Eco do przelamywania sztucznych podziatéw na wyso-
kie i niskie oraz autentyczne i falszywe, a takze na wprowadzong przezern
kategorie przyjemnosci, ktéra $wiadczy o powinowactwach pogladéw Eco
z Susan Sontag.

Podczas ,Labiryntu Znakéw” nie moglo zabrakna¢ spotkania z ttuma-
czami polskich edycji dziet Eco(Panel ttumaczy polskich edycji ksigzek Umberta
Eco). 21 kwietnia w auli Wydziatu Filologicznego spotkali sie: Wojciech
Solinski (przelozyt m.in. W poszukiwaniu jezyka uniwersalnego), Marta Szy-
manowska, ktéra reprezentowala zmartego w roku 2001 meza Adama Szy-
manowskiego (autora przekladéw czterech pierwszych powiesci Umberta
Ecooraz wielu jego esejéw), cztonkini redakgji , Literatury na Swiecie” Anna
Wasilewska, nestor italianistyki polskiej, ttumacz trzech ostatnich powiesci
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Umberta Eco Krzysztof Zaboklicki, a takze Jerzy Jarniewicz, ttumacz tek-
stow Eco z jezyka angielskiego.

Dyskutowano na temat fenomenu popularnoéci pisarstwa Umberta
Eco w Polsce. Uczestnicy spotkania prébowali odpowiedzie¢ na pytanie,
co sprawia, ze lektura tak wymagajaca zyskala literacki sukces majacy
impet kultury masowej. Jak zauwazyl Soliniski, Eco nie marnuje zadnego
tematu. Co wiecej, rzadko zdarza sig, zeby uczony w tak fascynujacy spo-
s6b méwil o tym, czym sie zajmuje. Goscie opowiadali o przygotowaniach
do tlumaczenia poszczegélnych tekstéw, o procesie pracy nad przekladem
oraz o problemach nieprzekladalnosci, intertekstualnosci, nagromadzenia
krypto- i autocytatéow oraz wielojezycznosci testéw Eco.

Punktem wyjscia kolejnej inspirowanej tworczoécig autora Imienia
rozy rozmowy®, ktéra poprowadzit prof. Tomasz Cieslak, byt album Sza-
leristwo katalogowania Umberta Eco, nie tylko zbieracza ksigzek, rysunkow,
obrazéw (zgromadzit ponad 50 tys. dziel w swoim mediolafiskim miesz-
kaniu), ale tez kolekcjonera idei, faktéw historycznych i opowiesci. Uczest-
nicy spotkania zastanawiali si¢ nad sensem katalogowania, zaréwno
dostownym, jak metaforycznym. Jacek Dehnel wyréznit dwa typy zbiera-
czy: kolekcjoneréw typu ,francuski encyklopedysta”, szukajacych wiedzy
o $wiecie poprzez przedmioty, majacych potrzebe nazwania i zgromadze-
nia wszystkiego, oraz poszukiwaczy osobliwosci, do ktérych to sam sie
zaliczyt.

Przedmiotem spotkania byly réwniez kolekcjonerskie pasje gosci: prof.
Wilodzimierz Nykiel méwit o mapach, a wlasciwie atlasach, jako rodzajach
narracji o $wiecie m.in. poprzez nazwy geograficzne zalezne od dziejéw hi-
storycznych. Prof. T. Cie$lak zauwazyl natomiast, ze kolekcjonerstwo Deh-
nela wynika z jego melancholijnej dyspozycji. To nie tylko zbieranie faktéw,
ale tez stéw, osobliwosci jezyka; czasem zdarzaja sie zbiory odziedziczone,
jak w przypadku opowiesci rodzinnych wykorzystanych w Lali, a czasem
wokoét przedmiotu budowane sg ciekawe narracje - jak apokryficzne opisy
zwigzane z wystawg XV-wiecznych map w Bibliotece Narodowej.

Waznymi punktami Festiwalu byly konferencje naukowe. W dniach
20-21 IV na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Lodzkiego odbyla sie
studencko-doktorancka konferencja ,ECOMONDO: recepcja twoérczosci
literackiej i mysli naukowej Umberta Eco”. Obrady miodych humanistow
i semiotykoéw uswietnila prezentacja specjalnego numeru czasopisma Stu-
denckiego Kota Naukowego Italianistow UL: ,Ec(c)o ItaliAMO”. W perio-
dyku uczestnicy i stuchacze mogli znalez¢ nie tylko program wszystkich
wydarzen zwigzanych z przybyciem Umberta Eco do todzi i tejze konfe-
rencji, ale takze szkice (w wersji polskiej i wloskiej) przyblizajace sylwetke
i twoérczos¢ profesora Eco.

W dniu uroczystoéci nadania tytutlu doktora honoris causa UL prof.
Umbertowi Eco rozpoczela sie miedzynarodowa konferencja semio-
tyczna ,Znak-mysl-stowo-dzielo” (24-27 V), organizowana przez Zaklad

¢ Panel dyskusyjny nt. Szaleristwo katalogowania i kolekcjonowania - spotkanie z udzia-
fem JM Rektora UL Wlodzimierza Nykiela oraz Jacka Dehnela, 5 maja 2015 r.



Italianistyki KFR Ut, Zaktad Pragmatyki Jezykowej IA Ut, Interdyscypli-
narne Centrum Badarn Humanistycznych UL i Istituto Italiano di Cultura di
Varsavia. Wyklad inauguracyjny wygtosil sam pisarz.

Kryminalna Noc Literatury. Czytanie Umberta Eco

Interaktywny charakter imprezy zachecal uczestnikéw do aktywnego
udzialu w wydarzeniu. Biletem wstepu do Sali Lustrzanej w Muzeum Mia-
sta L.odzi bylo rozwigzanie zagadki literackiej przygotowanej przez Roztar-
gnionego Bibliotekarza. Wieczér otworzyla dyskusja zatytulowana Syndrom
Millennium”, czyli jak szwedzkie kryminaty zmienity postrzeganie gatunku, pro-
wadzona przez dr Natalie Lemann, ktérej goé¢mi byli dr Monika Samsel-
-Chojnacka oraz mgr Rafal Chojnacki.

Potem zaproponowano miedzy innymi ,bieg na orientacje literackya”,
ktérego celem bylo rozwigzywanie zagadek ukrytych w pudetkach zapatek
rozmieszczonych w réznych miejscach patacu. Inng atrakcjg byta zabawa
w pisanie kryminaléw pod hastem ,sztylet lub arszenik” rozgrywana
w atmosferze przypominajgcej te na wystepach samego Herkulesa Poirota

- gracze losowali cytaty z wloskich kryminaléw, m.in. Andrei Camilleriego
i Donny Leon, opisujace narzedzia i miejsca zbrodni, ofiare, przestepcéw
oraz poszlaki. I, zeby sprawe dodatkowo utrudni¢, , kryminali$ci” musieli
wpleé¢ w opowiadanie posta¢ Umberta Eco... Efekty byly iScie demoniczne,
takich historii nie powstydzitby sie sam Simone Simonini - od opisu mrocz-
nej uczty kanibala z wielkim pisarzem po zwycieskg, absurdalnie zabéjcza
opowies¢ z ,pantoflem czerwonym jak londynskie budki telefoniczne” w tle.

Dla os6b preferujacych pasywny udzial w Nocy Literatury przewi-
dziano gawedy literackie przygotowane przez Joanne Sowe, Krzysztofa Woz-
niaka, Dariusza Czaje i Jarostawa Dylewskiego, czytanie performatywne
tworczosci Eco, przygotowane przez grupe , ot!czytanie”, oraz bookcrossing.

Spotkania literackie dopelnione byly prezentacjami muzycznymi. Cie-
kawy punkt programu stanowil koncert Duo Milonga (Anety Janiszewskiej
i Konrada Salwiriskiego), w trakcie ktérego publicznoéé¢ ustyszala motywy
z filmow i seriali kryminalnych wykonane na akordeonie i harfie, zabrzmiaty
miedzy innymi melodie z Jamesa Bonda, Ojca chrzestnego, Kryminalnych, Sherlocka,
07 zglos sie czy Roézowej Pantery. Organizatorzy zachecali do wziecia udziatu
w konkursie, ktérego celem byto odgadniecie jak najwiekszej ilosci tytuléw za-
prezentowanych melodii. Ponadto mozna bylo ustysze¢ koncert piosenki wto-
skiej w wykonaniu studentéw 6dzkiej italianistyki oraz improwizacje jazzowa
w wykonaniu uczniéw Zespotu Szkét Muzycznych im. S. Moniuszki w Lodzi.

Piekno i brzydota (nie)zdefiniowane

17 maja w Galerii Akademii Sztuk Pieknych przy ul. Piotrkowskiej 68 od-
byt si¢ wernisaz realizowanego przez studentéw trzech tédzkich uczel-
ni (Pracowni Ubioru ASP, Wydziatu Filologicznego UL oraz Akademii
Muzycznej) stowno-wizualno-muzycznego projektu pt. Pigkno i brzydota,
ktérego celem byta préba redefinicji tytulowych poje¢. Wykonane przez
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studentéw ASP projekty ubioréw dopelnione zostaly ich interpretacjami:
stowna i muzyczng. Efektem wspoétpracy mlodych projektantow, filolo-
gow i muzykéw byly wielowymiarowe opowiesci o postrzeganiu i od-
czuwaniu piekna i brzydoty. Liczne odwolania do popkultury, zagadnien
spoteczno-historycznych oraz sztuk wizualnych miaty sta¢ sie dla odbior-
cow bodzcami do interakcji i préb zbudowania indywidualnych definicji
tytulowych pojec.

Druga odslong projektu, a zarazem uwiericzeniem kilkumiesiecznej
pracy ponad siedemdziesieciu studentéwbyl pokaz mody, ktéry odby? sie
26 maja w gmachu Akademii Sztuk Piegknych w Lodzi. Modele ubioréw
prezentowane byly w ukladzie tematycznym i dotyczyly miedzy innymi
takich problemoéw jak: klasyczne i kontrowersyjne definicje piekna, cho-
roby i medyczne ingerencje w cielesnos¢, Smier¢, tandeta. Dopelnienie
projektéw gestem, ruchem, a takze wyswietlanymi w tle grafikami-ko-
lazami utworzonymi ze zdje¢ wykorzystanych przez Eco w traktatach
zaowocowalo wzmocnieniem sity ich wyrazu i nadaniem statycznym do-
tad konstrukcjom nowych funkcji, a takze zwielokrotnieniem mozliwosci
odczytania.

Koncert kontrastow muzycznych

Koncert kontrastow muzycznych, odbywajacy sie 5 czerwca w sali koncerto-
wej Akademii Muzycznej w L.odzi, byl trzecig i ostatnig czeécig projektu pt.
Pigkno i brzydota, a zarazem wydarzeniem inaugurujacym Interdyscyplinar-
na Konferencje Naukowo-Warsztatowa Pigkno i brzydota w ujeciu artystycz-
nym i humanistycznym.

Wydarzenie mialo charakter synkretycznego w formie i tresci wi-
dowiska, ktérego gléwnym celem bylo ukazanie zmiennosci idei pigkna,
wspolistnienia réznych jego modeli oraz procesu redefiniowania pigkna na
przestrzeni wiekéw. Calos¢ zbudowana byla z dziesieciu sekwencji muzycz-
nych i towarzyszacych im komentarzy zaczerpnietych z dziet Historia pigkna
i Historia brzydoty Umberta Eco. Kazda sekwencja dotyczyla innego zagad-
nienia, m.in. pochwatly Boga, piekna kobiety, piekna w sztuce i filozofii, ka-
rykatury, brzydoty cierpienia, matematyki muzyki, fascynacji maszynami
czy kontrastu miedzy cywilizacjg a naturg. Warstwa muzyczna zachwycala
réznorodnoscia i poziomem wykonania. Zaprezentowano miedzy innymi
utwory Bacha, Mozarta, arie operowq z Cyrulika sewilskiego, piosenke Woj-
ciecha Mlynarskiego, melorecytacje wierszy Rafala Wojaczka, mistrzow-
skie popisy gry na akordeonie oraz muzyke elektroniczna. Ponadto kazdej
czeéci stowno-muzycznej towarzyszyla prezentacja zdje¢ modeli ubioréw
prezentowanych na wernisazu i pokazie mody.

Relacje przygotowali doktoranci Instytutu Filologii Polskiej UL: Aleksandra Bajerska,
Mateusz Grabowski, Alicja Karwowska, Agata Kupracz, Katarzyna Szumska, Anna Zatora.



STRESZCZENIE

Sprawozdanie z 16dzkiego festiwalu Labirynt Znakéw, ktérego gosciem specjal-
nym byt Umberto Eco a wydarzeniem centralnym nadanie wloskiemu pisarzowi
tytutu honoris causa Uniwersytetu L.odzkiego.

Stowa kluczowe
Umberto Eco, festiwal literacki, Labirynt Znakow

SUMMARY

Umberto Eco in £6dz, or the Labyrinth of Signs

The report from the £.6dz festival Labyrinth of Signs, whose special guest was Umber-
to Eco, and during which the Italian writer received an honorary doctoratefrom the
University of £.6dz

Keywords
Umberto Eco, literary festival, Labyrinth of Signs
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